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Cordless power saw

Warnings

Remove the power saw from the battery before charging the battery.

Install the accessories on the electric saw before mounting the battery.

To reduce the risk of injury, wear personal protective equipment when using the power
saw.

To reduce the risk of injury, wear gloves when installing/uninstalling the saw blades.
When working with the power saw, hold it firmly with both hands.

DO NOT use dull, crooked or damaged blades.

Choose the type of blade depending on the material you are going to cut (wood, foam,
OSB boards or plasterboard, etc.).

Do not cut products containing asbestos. It is toxic.

Do not touch the blade immediately after switching off the power saw. It is hot and could
burn your skin.

Lock the on/off button when not using the power saw.

Introduction

1.

2.
3.

4.

Lock/unlock the power button
Start/stop button and speed control
Battery compartment (battery not
included)

Lock/unlock the blade installation
location

Usage instructions

Choose the type of blade depending on the material you are going to cut (wood, foam,
OSB boards or plasterboard, etc.).

To install the blade, press down on the metal ring where you are going to install the blade,
insert the blade in the correct direction and release the metal ring. Check if the blade
was well fixed, carefully pulling the blade upwards.

To remove the blade, repeat the procedure, press the metal ring down, pull the blade out
carefully, release the metal ring.
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«  Before cutting a material (wood, for example), check that there are no foreign materials
in it (nails, screws).

+  Fix the material well before cutting it. Do not use your hands or feet to do this.

«  If while cutting a material, the blade gets stuck, stop the power saw immediately, then
gently pull the blade upwards, using another tool to widen the cutting slot a little.

« Control the cutting speed by pressing harder or lighter on the on/off button.

+  Lock the on/off button when not using the electric saw.

Technical specifications

Rated speed 0-3000 spm

Power supply Com.patible battery: Li-lon 18V 5.0Ah
(not included)

Dimensions 380 x175x 83 mm

Weight 1447 gr
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AKymynaTopeH TPMOH 3a 3aXpaHBaHe

MpeaynpexaeHns

* I3BaseTe eNleKTPUYECKMA TPUOH OT BaTepuaATa, Npean Aa 3apeaute batepusaTa.

*  WHcTanupaiTe akcecoapuTe Ha €NeKTPUYECKMA TPUOH, Mpean Aa MOHTUpaTe
batepusATa.

e 33 paHamanuTe pUcKa OT HapaHABaHe, HOCeTe IMYHM Npeana3Hu cpeacTsa, Korato
M3MN0oN3BaTe eIeKTPUYECKMA TPUOH.

e 3a fa HamanuTe pUCKa OT HapaHABaHe, HOCeTe PbKaBULM NPU MOHTAXK/AEMOHTAX
Ha pexelunTe ANCKOBE.

e Korato paboTute C eNeKTPUYECKMNA TPUOH, APBIKTE ro 34paBO C ABe pble.

e HE n3nonssavite TbNu, KPUBKU UM NOBPEAEHU OCTPUETA.

e U3bepeTe BMAA HA OCTPMETO B 3aBMCMMOCT OT MaTepmana, KOMTO e uspexere
(abpBO, NAHa, OSB NNOCKOCTU UM TUMCOKAPTOH U T.H.).

e He pexeTe NpoayKTH, CbabpKalLm a3becT. TON e TOKCUYEH.

e He ooKOCBaiTe OCTPUETO BeAHara cnes U3KAoUBaHe Ha eNeKTPUYECKUA TPUOH. Ta
€ ropeLla 1 MOXKe [a U3ropu KoxKaTa BMU.

e 3akntouyBaHe Ha OYTOHA 3a BKAKOYBaHe / WM3K/AOYBaHe, KOrato He M3nosa3BaTte
eNeKTPUYECKNA TPMOH.

BbBexgaHeTo

1. ByToH 3a 3aK/t0uBaHe/OTK/IOYBaHE
Ha 3axpaHBaHeTo

2. Crapt/cTon 6yTOH M KOHTPOJI Ha
CKOpOCTTa

3. OrtpeneHue 3a baTepum (baTepuaTta
He e BK/IloYeHa B KOMMNEeKTa)

4. 3akno4BaHe/oTK/IOYBaHE Ha
MACTOTO 33 MHCTa/IMpaHe Ha
oCTpUETO

MHCTpyKUKMM 3a ynoTtpeba

e U3bepeTe BMAA Ha OCTPMETO B 3aBMCMMOCT OT MaTepuana, KOMTO e nspexere
(abpBo, NsiHa, OSB NJOCKOCTM MW TUNCOKAPTOH U T.H.).

e 33 [Ja WHCTa/upaTe OCTPMETO, HATUCHETe MeTasHUA MNPbCTEeH, KbAeTo e
MHCTannpaTe OCTPMETO, MOCTaBeTe OCTPMETO B NpaBUIHATa NOCOKa U ocBobogeTe
MeTanHUA NpbcTeH. MNpoBepeTe Aanu ocTpueTo e fobpe dpMKcUpaHo, BHUMATENHO
n3gbpnalnTe ocTpMETO Harope.

e 3apawu3BaguTe OCTPMETO, NOBTOPETE NpoLeaypaTa, HATUCHETE MeTaHMA NPbCTEH
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Hago0Ny, U34bPNaNTe OCTPUETO BHMUMATENHO, ocBObOAeTE META/IHUA NPDBCTEH.

Mpeau aa uspexkete matepuan (4bpBO, HANPUMEp), NpoBeEpPeTe AaNW B HErO HAMA
yyXauM maTepuanu (MMpPoHU, BUHTOBE).

dukcupalite matepuana gobpe, npegu Aa ro oTperkete. He nsnonseanTe pbuete
WK KpaKaTa cu, 3a A3 HanpasuTe ToBa.

AKO [oKaTo pexkeTe MmaTepuan, ocTpueto ce 3abue, HesabaBHO cnpeTe
€N1eKTPUYECKMA TPUOH, Caen TOBa BHMMATENHO M34bpnanite OCTPUETO Harope,
KaTo M3N0oA3BaTe APYr UHCTPYMEHT, 33 Aa PasWMpPUTe MAJIKO peXKeLma CoT.
KoHTponupaiTe CKOpOCTTa Ha pA3aHe, KaTo HaTUCHeTe MO-CUAHO WMAM MO-NeKo
6yToHa 3a BKJ/toUYBaHe / U3K/IOUYBaHE.

3akntouBaHe Ha OyToHa 3a BK/toYBaHe / M3K/OYBaHE, KOrato He M3no/s3BaTe
e/1eKTPUYECKMA TPMUOH.

TexHuyecku cneundmKkaymm

HomuHanHa ckopocT 0- 3000 cnm
CbBmecTma 6aTepums: Li-lon 18V 5.0Ah
3axpaHBaHe
(He e BKNtoYeH)
Pazmepwu 380x175x 83 mm
Terno 1447 rp
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Akku-Reciprosage

Warnungen

+ Nehmen Sie die Reciprosage aus dem Akku, bevor Sie den Akku aufladen.

+ Installieren Sie das Zubehor an der elektrischen Sage, bevor Sie den Akku montieren.

«  Umdie Verletzungsgefahr zu verringern, tragen Sie bei der Verwendung der Reciprosage
personliche Schutzausristung.

«  Um die Verletzungsgefahr zu verringern, tragen Sie beim Ein- und Ausbau der
Sageblatter Handschuhe.

+ Wenn Sie mit der Reciprosage arbeiten, halten Sie sie mit beiden Handen fest.

+  Verwenden Sie KEINE stumpfen, krummen oder beschadigten Klingen.

«  Wahlen Sie die Art der Klinge je nach dem Material, das Sie schneiden machten (Holz,
Schaumstoff, OSB-Platten oder Gipskartonplatten usw.).

+  Schneiden Sie keine asbesthaltigen Produkte. Es ist giftig.

+  Bertlihren Sie das Sageblatt nicht unmittelbar nach dem Ausschalten der Reciprosage.
Es ist hei® und konnte lhre Haut verbrennen.

+  Sperren Sie die Ein-/Aus-Taste, wenn Sie die Reciprosage nicht verwenden.

Einleitung

1. Sperren/Entsperren des Netzschalters

2. Start/Stopp-Taste und
Geschwindigkeitsregler

3. Batteriefach (Batterie nicht im
Lieferumfang enthalten)

4. Sperren/Entsperren des Blade-
Installationsortes

Gebrauchsanweisung

«  Wahlen Sie die Art der Klinge je nach dem Material, das Sie schneiden machten (Holz,
Schaumstoff, OSB-Platten oder Gipskartonplatten usw.).

« Um die Klinge zu installieren, driicken Sie auf den Metallring, an dem Sie die Klinge
installieren mb’chten.,. fuhren Sie die Klinge in der richtigen Richtung ein und lassen Sie
den Metallring los. Uberpriifen Sie, ob die Klinge gut befestigt ist, und ziehen Sie die
Klinge vorsichtig nach oben.

« Um die Klinge zu entfernen, wiederholen Sie den Vorgang, driicken Sie den Metallring
nach unten, ziehen Sie die Klinge vorsichtig heraus und lassen Sie den Metallring los.
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«  Prufen Sie vor dem Schneiden eines Materials (z. B. Holz), dass es keine Fremdkorper
(Nagel, Schrauben) enthalt.

«  Fixieren Sie das Material gut, bevor Sie es schneiden. Verwenden Sie dazu nicht lhre
Hande oder Fule.

«  Wenn das Sageblatt beim Schneiden eines Materials stecken bleibt, stoppen Sie die
Reciprosage sofort und ziehen Sie das Sageblatt vorsichtig nach oben, wobei Sie den
Schneidschlitz mit einem anderen Werkzeug ein wenig erweitern.

«  Steuern Sie die Schnittgeschwindigkeit, indem Sie die Ein-/Aus-Taste fester oder
leichter dricken.

+  Sperren Sie die Ein-/Aus-Taste, wenn Sie die elektrische Sage nicht verwenden.

Technische Daten

Nenndrehzahl 0-3000 S/min

Stromversorgung Kc?mpa.tible.r Akku: Li-lon 18V 5.0Ah
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Dimensionen 380 x175x 83 mm

Gewicht 1447 gr
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Sierra eléctrica inalambrica

Advertencias

+  Retire la sierra eléctrica de la bateria antes de cargarla.

« Instale los accesorios en la sierra eléctrica antes de montar la bateria.

«  Parareducir el riesgo de lesiones, use equipo de proteccion personal cuando use la sierra
eléctrica.

«  Parareducir el riesgo de lesiones, use guantes al instalar / desinstalar las hojas de sierra.

«  Cuando trabaje con la sierra eléctrica, sosténgala firmemente con ambas manos.

« NO use hojas sin filo, torcidas o dafadas.

+  Elige el tipo de hoja en funcion del material que vayas a cortar (madera, espuma, tableros
OSB o placas de yeso, etc.).

+ No corte productos que contengan asbesto. Es toxico.

+  No toque la hoja inmediatamente después de apagar la sierra eléctrica. Hace calor y
podria quemarle la piel.

«  Bloquee el boton de encendido/apagado cuando no utilice la sierra eléctrica.

Introduccion

1. Bloquear/desbloquear el boton de

encendido

2. Boton de inicio/parada y control de
velocidad

3. Compartimento de la bateria (bateria
no incluida)

4. Bloquear/desbloquear la ubicacion de
instalacion del blade

Instrucciones de uso

+  Elige el tipo de hoja en funcion del material que vayas a cortar (madera, espuma, tableros
OSB o placas de yeso, etc.).

«  Parainstalar la hoja, presione hacia abajo en el anillo de metal donde va a instalar la hoja,
inserte la hoja en la direccion correcta y suelte el anillo de metal. Compruebe si la hoja
estaba bien fijada, tirando cuidadosamente de la hoja hacia arriba.

«  Para quitar la hoja, repita el procedimiento, presione el anillo de metal hacia abajo, tire
de la hoja con cuidado, suelte el anillo de metal.
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«  Antes de cortar un material (madera, por ejemplo), verifique que no haya materiales
extranos en él (clavos, tornillos).

+  Fije bien el material antes de cortarlo. No use sus manos o pies para hacer esto.

+  Simientras cortaunmaterial, lahojase atasca, detengalasierra eléctricainmediatamente,
luego tire suavemente de la hoja hacia arriba, usando otra herramienta para ensanchar un
poco la ranura de corte.

«  Controle lavelocidad de corte presionando mas fuerte o mas ligero el boton de encendido
/ apagado.

«  Bloquee el boton de encendido/apagado cuando no esté usando la sierra eléctrica.

Especificaciones técnicas

Velocidad nominal 0-3000 spm
Bateria compatible: Li-lon 18V 5.0Ah

(no incluido)
Dimensiones 380 x175x 83 mm
Peso 1447 gramos

Fuente de alimentacion
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Scie électrique sans fil

Avertissements

+  Retirez la scie électrique de la batterie avant de charger la batterie.

+ Installez les accessoires sur la scie électrique avant de monter la batterie.

+  Pour réduire le risque de blessure, portez un équipement de protection individuelle
lorsque vous utilisez la scie électrique.

«  Pour réduire le risque de blessure, portez des gants lors de I'installation ou de la
désinstallation des lames de scie.

«  Lorsque vous travaillez avec la scie électrique, tenez-la fermement avec les deux mains.

« NE PAS utiliser de lames émoussées, tordues ou endommagées.

«  Choisissez le type de lame en fonction du matériau que vous allez couper (bois, mousse,
panneaux OSB ou plaques de platre, etc.).

«  Ne coupez pas les produits contenant de 'amiante. Il est toxique.

«  Netouchez pas la lame immédiatement aprés avoir éteint la scie électrique. Il fait chaud
et pourrait briler votre peau.

«  Verrouillez le bouton marche/arrét lorsque vous n'utilisez pas la scie électrique.

Introduction

1. Verrouiller/déverrouiller le bouton
d’alimentation

2. Bouton de démarrage/arrét et contréle
de vitesse

3. Compartiment a piles (batterie non
incluse)

4. Verrouiller/déverrouiller
I'emplacement d’installation de la lame

Instructions d’utilisation

«  Choisissez le type de lame en fonction du matériau que vous allez couper (bois, mousse,
panneaux OSB ou plaques de platre, etc.).

«  Pour installer la lame, appuyez sur la bague métallique ol vous allez installer la lame,
insérez la lame dans le bon sens et relachez la bague métallique. Vérifiez si la lame était
bien fixée, en tirant soigneusement la lame vers le haut.

«  Pour retirer la lame, répétez la procédure, appuyez sur 'anneau métallique, retirez la
lame avec précaution, relachez la bague métallique.
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« Avant de couper un matériau (bois, par exemple), vérifiez qu’il n’'y a pas de corps
étrangers (clous, vis).

«  Fixez bien le matériau avant de le couper. N'utilisez pas vos mains ou vos pieds pour le
faire.

«  Si, lors de la découpe d’un matériau, la lame reste coincée, arrétez immédiatement la
scie électrique, puis tirez doucement la lame vers le haut, en utilisant un autre outil pour
élargir un peu la fente de coupe.

«  Contrdlez la vitesse de coupe en appuyant plus fort ou plus léger sur le bouton marche/
arret.

«  Verrouillez le bouton marche/arrét lorsque vous n'utilisez pas la scie électrique.

Spécifications techniques

Vitesse nominale 0-3000 spm
Batterie compatible: Li-lon 18V 5.0Ah

(non inclus)
Taille 380 x175x 83 mm
Poids 1447 gr

Alimentation
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Akkumulatoros motoros furesz

Figyelmeztetések

« Az akkumulator toltése elott tavolitsa el az elektromos flireszt az akkumulatorbol.

« Az akkumulator felszerelése el6tt szerelje fel a tartozékokat az elektromos firészre.

«  Asérilésveszély csokkentése érdekében viseljen személyi véddfelszerelést az elektromos
flrész hasznalatakor.

« A sérulésveszély csokkentése érdekében viseljen kesztylt a flrészlapok felszerelése/
eltavolitasa soran.

« Amikor az elektromos flirésszel dolgozik, tartsa erésen mindkét kezével.

«  NE hasznaljon tompa, gorbe vagy sériilt pengéket.

+  Valassza ki a penge tipusat a vagni kivant anyagtol fiiggéen (fa, hab, OSB lapok vagy
gipszkarton stb.).

«  Nevagja le az azbesztet tartalmazé termékeket. Ez mérgezd.

+ Ne érintse meg azonnal a pengét az elektromos flrész kikapcsolasa utan. Forro, és
megégethetia bort.

+  Zarjale a be-/kikapcsolé gombot, ha nem hasznalja a motoros flirészt.

Bevezetes

1. Abekapcsologomb zarolasa/feloldasa

2. Start/stop gomb és
sebességszabalyozas

3. Elemtarto rekesz (az elem nem
tartozek)

4. Apenge telepitési helyének zarolasa/
feloldasa

Hasznalati utasitasok

+  Valassza ki a penge tipusat a vagni kivant anyagtol fiiggéen (fa, hab, OSB lapok vagy
gipszkarton stb.).

«  Apenge felszereléséhez nyomja le a fémgyiriit, ahova a pengét telepiteni fogja, helyezze
be a pengét a megfeleld iranyba, és engedje el a fémgydr(t. Ellendrizze, hogy a penge jol
van-e rogzitve, Gvatosan hizza felfelé.

«  Apenge eltavolitasahoz ismételje meg az eljarast, nyomja le a fémgydr(it, Gvatosan hizza
ki a pengét, engedje el a féemgydr(t.
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«  Egyanyag (példaul fa) vagasa el6tt ellendrizze, hogy nincsenek-e benne idegen anyagok
(kormok, csavarok).

«  Avagas elott jol rogzitse az anyagot. Ne hasznalja erre a kezét vagy labat.

«  Haegyanyagvagasa kozben a penge elakad, azonnal allitsa le az elektromos flirészt, majd
ovatosan hizza felfelé a pengét, egy masik szerszammal kissé kiszélesitve a vagonyilast.

« A vagasi sebességet a be-/kikapcsolo gomb erdsebb vagy konnyebb megnyomasaval
szabalyozhatja.

+  Zarja be a be-/kikapcsold gombot, ha nem hasznalja az elektromos firészt.

Mduszaki adatok

Névleges fordulatszam 0-3000 spm

Tapegység Ecz)n;iatibilis akkum’u|étor: Li-lon 18V
. (nem tartozek)

Meretek 380 x175x 83 mm

Saly 1447 gr

Hasznalati utasitas 14




Sega elettrica a batteria

Avvertenze

«  Rimuovere la sega elettrica dalla batteria prima di caricarla.

+ Installare gli accessori sulla sega elettrica prima di montare la batteria.

«  Perridurre il rischio di lesioni, indossare dispositivi di protezione individuale quando si
utilizza la sega elettrica.

+  Per ridurre il rischio di lesioni, indossare guanti durante I'installazione / disinstallazione
delle lame della sega.

«  Quando silavora con la sega elettrica, tenerla saldamente con entrambe le mani.

+ NON utilizzare lame opache, storte o danneggiate.

+  Scegli il tipo di lama a seconda del materiale che andrai a tagliare (legno, schiuma,
pannelli OSB o cartongesso, ecc.). .

+  Non tagliare prodotti contenenti amianto. E tossico.

« Non toccare la lama immediatamente dopo aver spento la sega elettrica. Fa caldo e
potrebbe bruciare la pelle.

«  Bloccail pulsante di accensione/spegnimento quando non usi la sega elettrica.

Introduzione

1. Blocca/sblocca il pulsante di
accensione

2. Pulsante Start/Stop e controllo della
velocita

3. Vano batteria (batteria non inclusa)

4. Bloccare/sbloccare 'installazione della
lama

Istruzioni per l'uso

«  Scegli il tipo di lama in base al materiale che intendi tagliare (legno, schiuma, pannelli
OSB o cartongesso, ecc.).

«  Perinstallare la lama, premi sull’anello di metallo dove installerai la lama, inserisci la lama
nella direzione corretta e rilascia I'anello di metallo. Controllare se la lama era ben fissata,
tirando con attenzione la lama verso l'alto.

«  Per rimuovere la lama, ripetere la procedura, premere I'anello di metallo verso il basso,
estrarre con cautela la lama, rilasciare I'anello di metallo.
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«  Prima di tagliare un materiale (legno, ad esempio), verificare che non vi siano materiali
estranei (chiodi, viti).

«  Fissare bene il materiale prima di tagliarlo. Non usare le mani o i piedi per farlo.

«  Se durante il taglio di un materiale la lama si incastra, arrestare immediatamente la
motosega, quindi tirare delicatamente la lama verso l'alto, utilizzando un altro utensile
per allargare leggermente la fessura di taglio.

«  Controlla la velocita di taglio premendo piu forte o piu leggero il pulsante on/off.

«  Bloccare il pulsante on/off quando non si utilizza la sega elettrica.

Specifiche tecniche

Velocita nominale 0-3000 spm

Batteria compatibile: Li-lon 18V 5.0Ah

Alimentazione elettrica .
(non inclusa)

Dimensioni 380 x175x 83 mm

Peso 1447 gr

Manuale dell’'utente 16



Snoerloze elektrische zaag

Waarschuwingen

Haal de elektrische zaag uit de accu voordat u de accu oplaadt.

Installeer de accessoires op de elektrische zaag voordat u de accu monteert.

Draag bij het gebruik van de elektrische zaag persoonlijke beschermingsmiddelen om
het risico op letsel te verkleinen.

Draag handschoenen bij het installeren/verwijderen van de zaagbladen om het risico op
letsel te verminderen.

Houd de elektrische zaag tijdens het werken met beide handen stevig vast.

Gebruik GEEN botte, kromme of beschadigde messen.

Kies het type mes afhankelijk van het materiaal dat u gaat zagen (hout, schuim, OSB-
platen of gipsplaat, enz.).

Snijd geen producten die asbest bevatten. Het is giftig.

Raak het zaagblad niet direct aan nadat u de elektrische zaag hebt uitgeschakeld. Het is
heet en kan uw huid verbranden.

Vergrendel de aan/uit-knop wanneer u de elektrische zaag niet gebruikt.

Invoering

1. Vergrendel/ontgrendel de aan/uit-knop
2. Start/stop-knop en snelheidsregeling
3. Batterijvak (batterij niet inbegrepen)
4. Vergrendel/ontgrendel de

installatielocatie van het mes

Gebruiksinstructies

Kies het type mes afhankelijk van het materiaal dat u gaat zagen (hout, schuim, OSB-
platen of gipsplaat, enz.).

Om het mes te installeren, drukt u op de metalen ring waar u het mes gaat installeren,
plaatst u het mes in de juiste richting en laat u de metalen ring los. Controleer of het mes
goed vastzit door het mes voorzichtig omhoog te trekken.

Om het mes te verwijderen, herhaalt u de procedure, drukt u de metalen ring naar
beneden, trekt u het mes voorzichtig naar buiten en laat u de metalen ring los.
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«  Voordat u een materiaal (bijvoorbeeld hout) gaat zagen, moet u controleren of er geen
vreemde materialen in zitten (spijkers, schroeven).

«  Fixeer het materiaal goed alvorens het te snijden. Gebruik hiervoor niet uw handen of
voeten.

+  Alstijdens het zagen van een materiaal het mes vast komt te zitten, stop dan onmiddellijk
de elektrische zaag en trek het mes voorzichtig omhoog, waarbij u een ander gereedschap
gebruikt om de zaaggleuf iets breder te maken.

+  Regel de snijsnelheid door harder of zachter op de aan/uitknop te drukken.

«  Vergrendel de aan/uit-knop wanneer u de elektrische zaag niet gebruikt.

Technische specificaties

Nominale snelheid 0-3000 spm

Compatibele batterij: Li-lon 18V 5.0Ah
(niet inbegrepen)

Stroomvoorziening

Dimensies 380 x175x 83 mm
Gewicht 1447 gr
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Bezprzewodowa pita elektryczna

Ostrzezenia

«  Przed przystgpieniem do tadowania akumulatora wyjmij pilarke z akumulatora.

«  Zainstaluj akcesoria na pilarce elektrycznej przed zamontowaniem akumulatora.

«  Aby zmniejszyc ryzyko obrazen, podczas uzywania pilarki nalezy nosi¢ srodki ochrony
osobiste;.

«  Aby zmniejszyé ryzyko obrazen, zaktadaj rekawice podczas montazu/demontazu
brzeszczotow.

«  Podczas pracy z pitg mechaniczng trzymaj ja mocno obiema rekami.

«  NIE uzywaj stepionych, krzywych lub uszkodzonych ostrzy.

«  Wybierz typ ostrza w zaleznosci od materiatu, ktory zamierzasz cigé (drewno, pianka,
ptyty OSB lub gipsowo-kartonowe itp.).

+  Nie tnij produktow zawierajacych azbest. To jest toksyczne.

+  Nie dotykaj tarczy bezposrednio po wytaczeniu pilarki. Jest goracy i moze poparzyc
skore.

«  Zablokuj przycisk wtaczania/wytaczania, gdy pilarka nie jest uzywana.

Wstep

1. Zablokuj/odblokuj przycisk zasilania
2. Przycisk start/stop i regulacja

predkosci

3. Komora baterii (bateria nie jest
dotaczona)

4. Zablokuj/odblokuj miejsce instalagji
ostrza

Instru kc_je uzytkowania

«  Wybierz typ ostrza w zaleznosci od materiatu, ktory zamierzasz cigé (drewno, pianka,
ptyty OSB lub gipsowo-kartonowe itp.).

«  Aby zainstalowac ostrze, nacisnij metalowy pierscien w miejscu, w ktérym zamierzasz
zainstalowac ostrze, wtoz ostrze we wtasciwym kierunku i zwolnij metalowy pierscien.
Sprawdz, czy ostrze jest dobrze zamocowane, ostroznie pociagajac ostrze do gory.

«  Aby wyjac ostrze, powtorz procedure, nacisnij metalowy pierscien w dét, ostroznie
wyciggnij ostrze, zwolnij metalowy pierscien.
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+  Przed cigciem materiatu (np. drewna) sprawdz, czy nie ma w nim ciat obcych (gwozdzie,
wkrety).

+  Dobrze umocuj materiat przed cigciem. Nie uzywaj do tego rak ani nog.

«  Jesli podczas ciecia materiatu ostrze zablokuje sie, natychmiast zatrzymaj pilarke, a
nastepnie delikatnie pociggnij ostrze do gory, uzywajac innego narzedzia, aby nieco
poszerzyc¢ szczeling ciecia.

+  Kontroluj predkosc ciecia, naciskajac mocniej lub Izej przycisk wtaczania/wytaczania.

«  Zablokuj przycisk wtaczania/wytaczania, gdy pita elektryczna nie jest uzywana.

Specyfikacja techniczna

Predkosc znamionowa 0-3000 spm
. Kompatybilny akumulator: Li-lon 18V
Zasilacz 5.0Ah (nie wliczone)
Wymiary 380 x175x 83 mm
Waga 1447 gr
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Fierastrau electric

Atentionari

+  Indepartati fierastraul electric de pe acumulator inainte de a incarca acumulatorul.

« Montati accesoriile pe fierastraul electric inainte de a monta acumulatorul.

+  Pentru a reduce riscul de accidentare, purtati echipament de protectie cand utilizati
fierastraul electric.

+  Pentru a reduce riscul de accidentare, purtati manusi cand instalati/dezinstalati lamele
fierastraului.

«  Cand lucrati cu fierastraul electric, tineti-| ferm cu ambele maini.

«  NU folositi lame tocite, strambe sau deteriorate.

«  Alegeti tipul de lama in functie de materialul pe care urmeaza sa-| taiati (lemn, BCA,
spuma, placi de OSB sau rigips etc.).

«  Nu taiati produse care contin azbest. Este toxic.

+  Nuatingeti lama imediat dupa ce ati oprit fierastraul electric. Este fierbinte si v-ar putea
produce arsuri pe piele.

«  Blocati butonul de pornire/oprire cand nu folositi fierastraul electric.

Prezentare produs

1. Blocare/deblocare buton de pornire/
oprire

2. Buton pornire/oprire si control viteza

3. Locas instalare acumulator
(acumulatorul nu este inclus)

4. Blocare/deblocare locas instalare lama

Instructiuni de utilizare

«  Alegeti tipul de lama in functie de materialul pe care urmeaza sa-| taiati (lemn, BCA,
spuma, placi de OSB sau rigips etc.).

«  Pentru a instala lama, apasati in jos pe inelul metalic unde urmeaza sa instalati lama,
introduceti lama in directia corecta si eliberati inelul metalic. Verificati daca lama a fost
bine fixata, tragand cu atentie de lama in sus.

«  Pentru a scoate lama, repetati procedura, apasati pe inelul metalic in jos, trageti lama in
afara cu atentie, eliberati inelul metalic.
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+  Inainte de a taia un material (lemn, de exemplu), verificati sa nu fie materiale straine in
acesta (cuie, suruburi).

«  Fixati bine materialul inainte de a-| taia. Nu folositi mainile sau picioarele pentru a face
asta.

«  Dacain timp ce taiati un material, lama se blocheaza, opriti fierastraul electric imediat,
apoi trageti usor lama, ajutandu-va de un alt instrument pentru a largi putin fanta de
talere.

«  Controlati viteza de taiere apasand mai tare sau mai usor pe butonul de pornire/oprire.

+  Blocati butonul de pornire/oprire cand nu folositi fierastraul electric.

Specificatii tehnice

Viteza nominala 0-3000 spm
Acumulator compatibil Li-lon 18V 5.0Ah

(nu este inclus)
Dimensiuni 380 x175x 83 mm
Greutate 1447 gr

Alimentare
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EN:

EU Simplified Declaration of Conformity

SC ONLINESHOP SRL declares that Cordless power saw PNI CSW100 complies with the
Directive EMC 2014/30/EU and RED 2014/53/UE. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following Internet address:
https://www.mypni.eu/products/9182/download/certifications

RO:

Declaratie UE de conformitate simplificata

SC ONLINESHOP SRL declara ca Fierastrau electric PNl CSW100 este in conformitate
cu Directiva EMC 2014/30/EU si Directiva RED 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei
UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://www.mypni.eu/products/9182/download/certifications






